@ GARDENA AL

Easy A« 1ssr

EN Operator’s manual
Water Control

FR Mode d’emploi
Programmation d’arrosage

IT Istruzioni per P'uso
Unita di controllo per irrigazione

ES Instrucciones de empleo
Control de riego

PT Manual de instrucoes
Controlador de rega

EL Odnyieg xpriong
>UoTNUG AEYXOU TTOTIOPOTOG




Bewasserungsempfehlungen/Irrigation recommendations/Recommandations d'irrigation/
Raccomandazioni di irrigazione/Consejos de riego/Conselhos de rega/ZuocT&oeig &pdsuong

X

7|

Bewasserungsart/Irrigation type/ Type d'irrigation/
Tipo di irrigazione/Tipo de riego/Tipo de rega/

TexvnTn Bpoxn Tumog

Bepflanzungsart/Planting type/
Type de plantation/Tipo di piantu-
mazione/Tipo de plantacion/

Tipo de plantacdo/®uTeuon T€Xvng

1min.  8hrs GARDENA Micro-Drip-System % %
5min.  8hrs GARDENA Micro-Drip-System ﬂ
10min.  8hrs  GARDENA Micro-Drip-System "_n
3min. 12hrs  GARDENA Micro-Drip-System % *_“
5min. 12hrs  GARDENA Micro-Drip-System l’_n
15 min. 12 hrs  GARDENA Micro-Drip-System ﬁ
3min. 24hrs  GARDENA Micro-Drip-System I
5min. 24 hrs  GARDENA Micro-Drip-System % %
10 min. 24 hrs  GARDENA Micro-Drip-System, GARDENA Sprinklersystem  yyyy "_“
15min. 24hrs  GARDENA Micro-Drip-System 33 4w
30min. 24hrs  GARDENA Micro-Drip-System 32 48w
45 min. 24 hrs  GARDENA Sprinklersystem A v&
10min. 48hrs  GARDENA Micro-Drip-System 22 1w
30min. 48 hrs  GARDENA Micro-Drip-System, GARDENA Sprinklersystem — yyyy L“
60 min. 48 hrs  GARDENA Sprinklersystem vy
30min. 72 hrs  GARDENA Sprinklersystem A
60 min. 72 hrs  GARDENA Sprinklersystem Ly



@ 26,5mm G3/4"
+@33,3mm G1"

o

N

A video of the
setting processes
is available here:

1x% = 1hr

2x Q = 2hrs

23x Q =23hrs



2uoTnua eAéyxou moTiopato¢c GARDENA Easy

MeT&Pppaon TWV MPWTOTUTIWV 08NYIWV XPRoNG.

n XPH\on auToU Tou TTIPOIOVTOC Og TTaIdIN

Kall VEOUG KOTW TV 16 £TGV, KABWGS Kal
0€ TIPOOWTTA TIoU dev eivall SE0IKEIWUEVD E QUTEC
TIg Odnyieg XpNong. ATopa e eIdIKEG QVAYKEG
UMOPOUV VO XPNOILOTTOIOUV TO TTPOIOV OVO UTTd
TNV EMTAPNON Kol TNV KaB0dryNnon KAMoIou ureu-
Buvou aTtopou. Na gxeTe Ta TToudI& UTTIO €TmTrENon
woTe va e§aopoaliosTe 6T O B Taiouv pe To
TTP0IOV. M XpNOIUOTTOIgiTE TIOTE TO TTPOIOV OTOV
£l0Te KOUPOOPEVOI, APPWOTOI I KATW OTIO TNV
£TPPON OIVOTVEULAITOC, VOPKWTIKWY ] POPUA-
KWV.

2 Mo AOyouG aopoAeiag Oev emTPENETON

1. AZDAAEIA

MpoBAemopevn xpnon:

To Suotnua ehéyxou moTiopaTog GARDENA mpo-
opideTail yia IBIWTIKNA XPHON OTOV OIKIOKO KOl GTOV
EPOOITEXVIKO KNTTO QMOKAEIOTIKA VIO 8§WTEPIKOUG
XWPOUC YIa TOV EASYXO OUCTNUGTWY TEXVNTAG
BPOoXNG Kol MOTIOTIKWY OUOTNUATWY. To cuoTnua
SAEYXOU TIOTIOUAITOC PTTopel va xpnolpuomnoinosi
VIO TO QUTOUIOTO TIOTICUG KOTA TNV TIepiod0 Twv
OICKOTTWV.

KINAYNOZ! To ZuoTnpa eAEyXOU TTOTIOUXTOG
GARDENA &&v emTPEMETAI VX XPNOILOTIOIE -
Tl YIX BIOPNXAVIKEG XPNOEIG KXI O CUVOUX-
OHO PE XNUIKX TIPOIOVTX, TPOPIUX, EUPAEKTX
KO EKPNKTIK& UAIKA.

ZNUAVTIKO!
MeAeTroTE pe TPoooxn TIG oénvlsq XPNONG Kol
QUAGETE TIC yIO LEANOVTIKI) XPron.
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Mnarapio:

Mo AOyoug axopA&AEIXG TNG ASITOUPYIXG ETTI-
TPEMETAI VX XPNOIMOTIOIEITXI XTTOKAEIOTIKX
Hit AAKXAIKR prraTapix 9 V yayyoaviou
(alkaline) Tumou IEC 6LR61!



Mpog amoguyr dIGKOTING ASITOUPYITG TOU
OUOTAUOITOG EAEYXOU TIOTIOWOTOC EAITIOG £80I-
0BeVNUEVNG UTTOTAPIOG OF TIEPITITWON HOKPAG
QMOUCIOG 0OG, TTPETE! VO AVTIKATOOTHOETE TN
umoTapia, HOAIG avaBooRroel 1 popd pe KOK-
KIvo Xpwpa 1o LED. ‘OTav To LED avaBooBnoel
3 POPEC PE KOKKIVO XPWUO TTPETIEI VO OVTIKOTO-
oTOOEl APEOWE N PMaTapia, O10TI dev UMoPE|
va avoifel Asov N BaABida.

©¢on og AeiToupyia:

To oUoTNUa EASYXOU TTOTIOUOITOG ETITOETETA VO
SYKOBIOTATOI AMOKASIOTIKOL OE KOTAKOPUPN
0gon pe To MoEILAdI POKOP TTPOG TA EMAVKW WOTE
VOl QMOTPETIETA 1 £I0XWPENCN VePOU aTn BnKn
TWV UTTATAPIWV. H EAGKIOTN TTOOOTNTO TIGPOXNG
vepoU VIO TNV GOPOA AeIToupyia evepyorioin-
ONG TOU OUOTAHOTOG EAEYXOU TIOTIOHATOC EivVall
20— 30 I/h. T.x., yia TOV €AsyX0 TOU CUOTHUOTOG
Micro-Drip amaiToUvtal TouAdxioTov 10 oTOpI
OTGAGENG 2 NITPWV.

H peyioTn BeppoKPO0ic TOU TTOPEXOUEVOU
vepoU emTpemneTal va givail 40 °C.

ATIOPEUYETA TNV KATOTIOVNON OO EPEAKUCHO.
- Mnv TpoRaTe Ao To CUVOEDEUEVO SEUKAUTITO
OWANVaL.

MPOXZOXH! Eav agaipedei N 006vn

eV eiVal AVOIKTN N BaABIO, N BoABIdH
TTOPOUEVE! QVOIKTH LEXPI VO TOTTOBETNOEI Kall
TAAI N 08ovn.

KINAYNOZ! KapdIaKn ovaKoTrh!

AUTO TO TIPOIOV dNUIOUPYEI NAEKTPOUIOYVN-
TIKO edio KOTA TN AeiToupyia. AuTo To TTedio
UMopEl UTTO 0OPIOUEVEG OUVONKEG VO ETTNPEAOE!
TN AEITOUPYIQ eVEPYNTIKQV I TABNTIKWY I0TRIKGV
EUPUTEUPGTWV. [0 VO ATTOKAEIOTE! O KiVOUVOG
KOTGOTAOSWY TTOU UMoPOUV Vol KATaANEOUY oe
00BaPOUG 1 BAVAGCINOUG TOAUKGTIOHOUG, T
GTOLIC TTOU (PEPOUV IATPIKO SUPUTEUUO TIPETIE
VOl GUMBOUAEUTOUV TO I0TPO TOUG I) TOV KOTO-
OKEUOIOTI TOU EUQUTEUHIATOG TTPOTOU XPNOILIO-
TOIROOUV TO PNXAVNHO.

KINAYNOZ! Kivduvog aopuiiag!

MIKOG EEQQTAHOTO UTIOPOUV VO KATOTTO-
80UV eUKOAG. H MAGOTIKN COKOUAG EYKULOVEI
KIVOUVO QOQUEIAC VIa pIKP& OIS, ATTOPOKPU-
VETE Ta TTAIOIX KOTA TN SIGPKEIR TNG CUVOIPUO-
Adynong.
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2. OEZH ZE AEITOYPTIA - Ex.A-c) 5. ANOGHKEYZH

Edw Oa Bpeite
&va Bivreo yix
T pUBHION:

3. AEITOYPT'IA KAl PYOMIZH

- (Eik. E)

O1 Tipeg anobnkeuovTal 5 SeuTePOASTITOL UETA TN
pUBUIoN TNG SIGPKEIOG KOI TNG OUXVOTNTOG Kal
SMBEBNWVOVTOI Pg TRITTAR QVOACLITTH) TOU TTPAOI-
vou LED. Zekivé&x To mpwTo moTIopa. AUTH givail

N UEMOVTIKI WP EVAPENC TOU TIOTIoUATOC. Edv
BeAeTe va EEKIVA TO TTOTIOPO GpYOTEQA, LTIOPEITE
Va TIOTHOSTE EMAVEIANUUEVO TO TIANKTPO +1h evTdg
5 OeUTEPOAETITLWV PEXPI VO ETTIASYET N emBUUNTH
WP EVOPENG.

OAeg ol pubpioeIg dIaYPAPOVTOI HONIG XEIPIOTEITE
£ava ToV TIEPIOTPOPIKO TPOXO KOl STIASEETE LICK Ve
puBuIon.

4. ZYNTHPHZH - Ex. D)
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@£on eKTOG AsIToupying:

% - To mpoidv TPETe! Vo PUAGCOETaI OF
HEPOG OTO oroio dev EXouV MPOORAoN
moudId.

- [N TNV TIPOOTOCIA TNG UMOTAPIOG, QUTH
mpenel va agpaipeei (Eik. B).

- DuAGooETE TNV 0BOVN KAl TN Jovadal
BaABIdaC oe OTEYWO, KASIOTO KOl GOMOAT
arod Tov MayeTo XWEO.

A'I'I'éppllpl]: (oUpewva pe TV 0dnyia 2012/19/EE)
ETO TTPOIGV Oev SMTPETIETAI VO OTTIOPEITTTE-
TQl OTQ KOV OIKIOKY AMOPPILHOTO.
Mp&Erel va amopPIMTeTal OUUPWVE e
TOUG 10XUOVTEC TOTIKOUG KOVOVIOUOUG

TTPOOCTOCIGG TOU TTEPIBGAOVTOC.

ZHMANTIKO!
AIOE0TE TO TIPOIOV HEOW TNG UTNPECING
AVOXKUKAWGONG TNG TTIEPIOXNG COG.

AnoppPIYN TNG PITATXPING:

- EMOTPEPETE TN UETAXEIPIOUEVN UTTIOTOPIO
0€ £val OO TOL ONPEIC TTWANONG N HEOW TNG
ONUOTIKAG utnEeoiag SIBe0NG OmORANTWY
NG MEPIOKNC OGG.

AIGBETETE TN UMATOPIC HOVO OE EKPOPTIOHEVN
KOTAOTOON.



6. ANTIMETQMIZH Z®AAMATQN

MpoBAnpx ArTia AvTigeTwImion
Aev mapéxetan SuvatdoTnTa To LED dimAa amd Tnv kaBuoTEpnon - TomoBeTAGTE KAIVOUPYICH (GAKOAIKT)
XEIPOKIVNTOU TTOTIOUXTOG  £VOPENG QVOBOORNVE! 3 POPEC HE KOKKIVO prorapia.
He Tn AeiToupyia ﬁ XPWHO: N UraTapiar eivail TOAU XapnAr.
H Bpuon eivail kKAeIoTn. - Avoi€Tte Tn Bpuon.
H 06ovn dev £xel TormoBeTNOEI. -> TomoBeTnoTE TNV 08OVN OTO TIEpI-
BAnpo.
To MPOYPAUHX TTOTIOPXK- Karaxwplion/ Tpororoinon meoyp&upoTog -> A|a£o<v9T9 ™mv KQT(X)(&)pIOI’] / TPOO-
TOG dev eKTEAEITAI KOS TN OIGPKEIN TOU TTOAIOU €vaipgng N Aiyo moinon Tou npoypotppowoc SKTO(;
(Xwpi¢ TOTIONK) TTPIV QMO AUTOV. TWV TTPOYPOUUOTIOUEVWY WPWV
gvapéng.
H BaABISa AvoIEE TTPONYOUHEVWE - AoQelyeTe evOEXOUEVEG ETTIKOAU-
XEIPOKIvNTAL. WEIG TTPOYPAHHATOG.
H Bpuon eival KAeIoTn. - Avoi€te T Bpuon.
H 0Bdvn dev exel TomoOeTNOEI. - ToroBeTnoTe TNV 006vN 0TO
nepiBANUa.
To LED dimAa oo Tnv KaBuoTepnon - TOTOBETAGTE KAIVOUPYIO (OGAKOAIKT)
EVOPENC avaBooBr\vel 3 poPES Pe KOKKIVO uraTapio.
XPQOHA: N uraTapiar eivail TOAU XapnAn.
EAGyioTn mieon 0,5 bar pn Sia®goiun. - EfaopahioTe Tnv eAay. mieon 0,5 bar.
To oUoTnux eAéyxou H eAaxIoTn TOoOTNTA AfWNG UToASimeTaN - JUuvdEOTE TIePIoCOTEPO OTOUIO
moTiopaTog dev KAgivel Twv 20 I/h. OTOAGENG.
AkaBopTN BoABIdO. - ZenAUveTe pe popd avTiOeTn TNG

KOWVOVIKAG TTOPOXNG.
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GARDENA. ETTIOKEUEG EMTPETETAI VX EKTEAOUVTXI HOVO OO TX KEVTPX OEPRIG TNG
eTaipeiag GARDENA kaOwg Kol &1 e£EIBIKEUPEVOUG QVTITIPOCWTTIOUG £§0UGI080-
TNUEVOUG ammo Tnv eTxipeic GARDENA.

2 YMOAEIZH: Noa &AAeg BA&BeG ameuBuvOeiTE 0TO KEVTPO GEPRIG TNG ETAIPEING

7. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
Z0oTnUa EAEYXOU Tipn / Movada ZUoTnpx eAgyxou Tipn /Movéda
moTioyaTog TMOTIOUATOG
: : i Koat&AANAn mpog xprion 1 x 9 V aAKoAIKn
EA&Y./uEy. mieo!
)\SIT)éL{:YiYXC n 0,5 bar/12 bar proTopic HITOTOIC Gty YOL-
viou (Alkaline)
Eupog 8eppokpaoiag o0 ¢ o TUriou IEC 6LR61
AeIToupyiog 5°C ewc 50 °C v . :
IXPKEIX AEITOUPYIOG T .
Méoo porg KaBapd YAUKO vepd pna")rapiaq PYIEC TG 1160, 1 £T0g

Mey. 6gppokpaociax yécou 40 °C

8. EEAPTHMATA

GARDENA AvTikAenTIKR TTpooTaoic Apl6. rpoiovTog 1815-00.791.00, diaTiOETAI HEGW TOU
TuRHOTOG o€pPRIC GARDENA
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9. 2EPBIZ/EITYHZH

ZEpBIG:
MapaKaAoUUE MKOIVWVNOTE pe Tn dieubuvon
oTnV mMow ogAida.

AnAwon gyyunong:

Se mepimTwon a&iwong eyyunong, dev empBapuve-

OTE pE XPEWOEIG VIO TIG TIAPEXOUEVEG UTINPEOIES.

H GARDENA Manufacturing GmbH TTOPEXE! VIO

OAa TaU vvr]0|o( Kouvoupwa HpOIOVTO( G/—\RDENA

£yyunon 2 eTv omnd TNV NUEPOUNVIG TNG MPKTNG

QYOPUG aMo TOV QVTITPOOWTIO, OTAV TG TIPOIOVTO!

XPNOILOTIOIOUVTO OMOKASIGTIKA YIOH IDIWTIKT

xpnon. Aum n evvunon KO(TO(OKSUO(OTO Oev 1oxUel

VIO TIPOIOVTA TTOU €X0UV ArMoKTNOEl 0Tn SeUTEPO-

yevr) ayopd. AuTH N eyyunon ogopt oe ONUo-

VTIKO SACXTTmuchO( Tou ﬂpOIOVTOC TIou O(DSI)\OVTO(I

O(rroéséswusva oe oapa)\uowa UAIKOU n KATO-

OKeung. H mapouoa eyyunon eKMANPWVETAl He

TNV napoxn Vele rl)\r]pwc )\SITOUpVIKOU npomwoc

QVTIKOTOOTOONG 1 HE TN SWPEAV EMOKEUN TOU

S)\O(TTQ)UO(TIKOU HpOIOVTOC A|O(Tnpouus TO OIKal-

WO sm)\oync AuTh) n urnpeoia |oxu9| spOOOV

TANPOUVTQI OI TTOPOKATW TTPOUNOOE0EIG:

* To TTPOIOV XPNOIUOTOINONKE VIO TOV TIPORAETIO-
HEVO OKOTIO OUHPWVA PE TIG OUCTACEIG OTIG
odnyiec xelpiopou.

* Aev ETIIXEIPNONKE GVOIYUO OUTE ETIOKEUT| TOU

TIPOIGVTOG OMO TOV AyOPOIOTH OUTE QMO TRITOUG.

e [l TN AeImoupyia €xouv xpnolpomnoindei amo-
KAeIoTIKG yvriolo GARDENA avTaAMOKTIKG Kall
POeIpOPEVA EEQPTHLICTO.

¢ YTTo30Ar| Tou HO(pO(OTO(TIKOU O(VOpO(C

H (DUOIO)\OVIKI”] pBopa SEO(anUO(TmV KOl OTOIXEIWV
(M. X., HOXOIPIQV, EEXPTNHATRV OTEPEWONG_HOXOI-
PIWV, OTPORIAWY, PWTIOTIKWV PJECWY, TPATE(OEIOWV
KOl O00VTWTWY IHAVTWY, TPOXWV KUAIONG, PIATRWY
aepa, Proudi), ol omTmiKeg JICPOPOTTOINCEIC,
KOBWG KOl T POEIPOPEVA KOl OVOAWCILC 850OTT-
HaTar OTOKASioVTON amd TNV eyyunorn.

AUTA N eYyUNON KATOOKEUOOT TIEPIOPICETaN OTNV
TIPOUNBEIO AVTOAGIKTIKGV KOl OTNV ETIOKEU
OUHPWVO PE TOUG TIPOOVOIPEPOHEVOUG OPOUG.
ANMeC aawomq TTPOC SUAC WG KATOOKEUBOTPIC
eTaupeia, .., yio anolnuiwon, dev aimioAoyouvTal
ue paon Tnv SWL'Jnon KaTaoKeuooTr. Eival auTo-
vONTO OTI QUTHA N EYYUNON KOTAOKEUAOTH 88V
snr]pso(a TIG VOUIKEG KOl OUUBO(TIKSC,‘ aElmoelc
£YYUNONG EVOVTI TOU QVTITPOOGITOU / TIWANTH.

H eyyUnon KATOOKEUTOTH UTTOKEITAI 0TO OIKAIO
™me Ouoonovélcxmc; AOUOKQO(TIGC,‘ ™G, lepuoviag.
2e nspmmor] otElwoewv evvunor]c OTSI)\TE TO
EAATTWHOTIKO TTPOIOV padi e Eval avTiypapo Tou
TTAPOOTOTIKOU QYOPAG KO LI TIEPIYPOPI) TOU
OPAGALOTOG e TTPOTMANPWUEVT TOXUDOPOUIKA TEAN
oTn dielBuvon ogePRIC TNG ETAIPSIOGC.

AvaAwonuc(

Ta SAO(TTu)UO(TO( oTO OUCTNUA s)\syxou nonouo(-
TOG ano soqxx)\pevo( Tonoesmusvec unchcxplec
r oe pnowoxpmc e 6|0(ppor1 sEoupOUVTou arnod
TNV £YYUNON. ZNyieg omo Ty eMiépaorn MayeTou
amokAgiovTal oTIO TNV gyyunon.
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EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act,
we hereby expressly declare that we accept no liability
for damage incurred from our products where said pro-
ducts have not been properly repaired by a GARDENA-
approved service partner or where original GARDENA
parts or parts authorised by GARDENA were not used.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre pro-
ductos alemana, por la presente declaramos expresa-
mente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad
por los dafos ocasionados por nuestros productos si
dichos productos no han sido reparados por un socio
de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se
han utilizado piezas originales GARDENA o piezas
autorizadas por GARDENA.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait
des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n'ont pas été correctement réparés par un par-
tenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA
n‘ont pas été utilisées.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo
produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos nao tenham sido devidamente reparados por
um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se
nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita
del prodotto, con la presente dichiariamo espressa-
mente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni
causati dai nostri prodotti qualora non siano stati cor-
rettamente riparati presso un partner di assistenza
approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati
ricambi originali o autorizzati GARDENA.

EL Eu6uvn npoiovrog

SUPPWVA PE TOV YEPUOVIKO VOUO Tepi EuBlvng yia Ta
MpoidvTa, pe To Mapodv dnAwvoupe pNTWES OTI Oev aro-
OeXOUOOTE Kapia eubuvn yia TUXOV {NUIEC TIoU TTPOKU-
TITOUV QMO TO TTPOIOVTR AG AV AUTA dev EXOUV ETTI-
OKEUOIOTEI 0WOTA MO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN
emokeuwv TNG GARDENA 1) edv dev £xouv XpnoIUoTol-
n6ei aubevTikd e&apTrpaTa GARDENA f s€apTruara
eykekpipeva amo Tnv GARDENA.
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EN EC Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92 Stockholm, Sweden, hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are

in accordance with the harmonised EU guidelines,

EU standards of safety and product specific standards.
This certificate becomes void if the units are modified
without our approval.

ES Declaracién de conformidad CE

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92 Stockholm, Suecia, certifica por la presente
que, cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas

a continuacion cumplen las normas de armonizacion de
la UE, las normas de la UE sobre seguridad y las normas
especificas del producto. Este certificado quedara sin
efecto si se modifican las unidades sin nuestra autori-
zacion.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suede, déclare
qu’a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-
dessous était conforme aux prescriptions des directives
européennes énonceées ciapres et conforme aux regles
de sécurité et autres regles qui lui sont applicables

dans le cadre de I'Union européenne. Toute modification
apportée a cet appareil sans notre accord annule la
validité de ce certificat.

PT Declaragdo de conformidade CE

O abaixo-assinado, GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suécia, certifica
por este meio que, ao sair da nossa fabrica, as unidades
indicadas acima estao em conformidade com as diretri-
zes uniformizadas da UE, os padrdes de seguranca da
UE e os padrées especificos do produto. Este certificado
deixa de ser valido se as unidades forem modificadas
sem a nossa aprovagao.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92 Stockholm, Svezia, certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializ-
zati, & conforme alle direttive armonizzate UE nonché
agli standard di sicurezza UE e agli standard specifici
di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto
senza nostra specifica autorizzazione invalida la pre-
sente dichiarazione.

EL AjAwon Zuppdppwong EK

H uroyeypaupevn etaipeia, GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Soundia, mmoToroiei
OTI, KOT& TNV €800 Ard TO EPYOCTAOIO, Ol HOVADES TIOU
QVOPEPOVTOI KOTWTEPKW CUPLIOPPVOVTAI E TIG
gvoppoviopeveg odnyieg EE, Ta mpoTuma aopoAeiag
NG EE Kal Tat GUYKEKPIYEVA TIPOTUTTA TIPOIOVTOG. AUTO
TO TIOTOTOINTIKO KABIOTATAI GKUPO €AV O HOVADEG
£X0ouV Tporomnoindei xwWPIG TNV EyKPIoN UoG.
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Description of the product:
Désignation du produit :
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descricao do produto:
[Meplypa@r Tou TIPOIOVTOG:

Water Control

Programmation d’arrosage
Unita di controllo per irrigazione
Control de riego

Controlador de rega

ZUoTnpa AEYXOU TOTIOHOTOC

Product type:
Type de produit:
Tipo di prodotto:
Tipo de producto:
Tipo de produto:
TUMog mMPoidvTog:

Easy

Article number:
Référence :

Codice articolo:
Referencia:

Numero de referéncia:
Kwdikog eidoug:

1887

Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Anno di applicazione della certificazione CE:

Colocacion del distintivo CE:
Ano de marcacéo pela CE:
'ET0G ofuaTog CE:

2018

EC-Directives:
Directives CE :
Direttive UE:
Directiva CE:
Diretivas CE:
Odnyieg EK:

2014/30/EC
2011/65/EC

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA Technische
Dokumentation,

M. Kugler, 89079 Um

Deposited Documentation:
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Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim

Produktfragen: (+49) 731 490-123
Reparaturen: (+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.

Av.del Libertador 5954 —

Piso 11 - Torre B

(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia
Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5
Central Coast BC

ISW 2252
Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 73277 01 01-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan
Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 2720 92 12
Mail: info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.0.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19 andar

Séo Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarmna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapust ALl
Gyn. 8 flekemspu, Ne 13
Oduc 5

1700 CryneHTCKku rpag,
Codms

il
Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada / USA

(GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda,)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

#8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

China

Husqvarna |Shangha|)

Management Co., L

FiE (1) EEEEBE“"J

3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,

Chang Ning District,

Shangnal PRC. 200335
BT T R 52075 B

H [ 7BEE3HE, B 4w 200335

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Ecuador

Husquarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739

Tel. 571 2922700 ext. 105 franclsco]acume@
jairo. com.co com.ec
Costa Rica Estonia

Compania Exim Husgvarna Eesti 00
Euroiberoamericana S.A. Valdeku 132

Los Colegios, Moravia, EE-11216 Tallinn
200 metros al Sur del Colegio info@gardena.ce
Saint Francis - San José :
Phone: (+506) 297 68 83 Finland
exim_euro@racsa.co.cr Oy Husgvarma Ab

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 77 01 01-485

service.gardena@husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.0. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvara Cesko s.r.o.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka :

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husquarna.dk
www.gardena.com / dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L

Carretera Santiago Licey
Km. 5%

Esquina Copal Il.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/ PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

http : //www.gardena.com/ fr
N° AZUR: 0810 00 78 23

(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street

0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 322 1471 71

Great Britain
Husquarna UK Ltd
Preston Road

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.

Ezredu. 1-

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
ooj@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna Italia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15

23868 VALMADRERA (LC)

Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5 -1 Nibanncyo

Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Aycliffe Industrial Park ﬁrﬁlsha?_n
Newton Aycliffe 155/1, Tazhibayevoi Str.
County Durham 050060 Aimaty
DL5 6UP P Schmidt
info. co.uk 3B
110 005 Kostanay
Greece
M.MAMAAOMOYAOS AEBE Korea

Aew®. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

ENada

TnA. (+30) 210 5193100
info@ papadopoulos.com.gr

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300
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Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel SR.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl
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Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710

Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spatka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia / Poccus

000 ,XycksapHa“

141400, Mockoscxkasi 061,
T. XvMku,

ynuua JleHuHrpaackas,
Bnagenue 39, cTp.6
Buatec Lientp

Xumku Buarec Mapk”,
nomeuienvie 0B02 04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.0.0.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatnd infolinka:

800 154 044

servis@sk husqvarma.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 73277 01 01-485

service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafia S.A.
Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

$-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Mégenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No: 3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93 939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / Ykpaina
TOB «XyckBapHa Ykpaitia»
By”. Bacunbkischka, 34,
ooic 204-r

03022, m. Kig

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI'SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel : (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf : (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1887-20.960.02/0419
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